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Kyrie

Hungarian (magyar)
Bevezeto ritusok
A kereszt jele

Az Atya, a Fil és a Szentlélek
nevében.

Amen

Udvozlet

Urunk Jézus Krisztus kegyelme, és
Isten szerelme, és a Szentlélek
k6zossége Legyen veletek
mindannyian.

Es a lelkével.

BlUnbanas cselekedet

Testvérek (testvérek), ismerjuk el
blineinket, Es ezért késziilj fel a szent
rejtélyek meglinneplésére.

Bevallom a Mindenhaté Istennek Es
neked, testvéreim, hogy nagyban
vétkeztem, gondolataimban és
szavaimban: Amit tettem, és amit
nem tettem, a hibamon keresztil, a
hibdmon keresztll, a legsulyosabb
hibdmon keresztlil; Ezért
megkérdezem az aldott Mary-t, az
Ever-Virgin-t Az 6sszes angyal és
szentek, Es te, testvéreim, Imadkozni
értem az Urhoz, a mi Isteniinkhez.

A Mindenhaté Isten irgalmazzon
rank, bocsass meg nekiink
blineinknek, Es hozzon minket az
orok élethez.

Amen

Kyrie
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Hungarian (magyar)
Uram irgalmazz.
Uram irgalmazz.
Krisztus, irgalmazz.
Krisztus, irgalmazz.
Uram irgalmazz.
Uram irgalmazz.
Gloria

Dics6ség Istennek a
legmagasabbban, Es a féldon béke a
j6 akaratu emberek szdmara.
Dicsériink, Megaldunk, Imadunk,
Dics6itlink téged, Koszonetet
mondunk a nagyszerU dics6ségért,
Uram Isten, mennyei kiraly, O,
Istenem, mindenhaté apa. Uram
Jézus Krisztus, csak szUl6 Fid, Uram
Isten, Isten bardnya, az Atya fia,
Elveszi a vilag blneit, irgalmazz
rank; Elveszi a vildg blneit, fogadja
az iméankat; Az apa jobb kezén llsz,
irgalmazz rank. Mert 6nmagaban
vagy a szent, Te egyedil vagy az Ur,
On egyedil vagy a legmagasabb,
Jézus Krisztus, A Szentlélekkel, Isten
dics6ségében az Atya. Amen.

Gylujt
Imadkozzunk.
Amen.

A sz6 liturgiaja
ElsO olvasas

Az Ur szava.
Hala Istennek.
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Hungarian (magyar)
Valaszadd zsoltar
Masodik olvasas

Az Ur szava.
Hala Istennek.
Evangélium

Az Ur legyen veled.

Es a lelkével.

N. szerint a szent evangélium
olvasasa.

Dics6ség neked, Uram

Az Ur evangéliuma.

Dicséret neked, Ur Jézus Krisztus.

A hit szakmaja

Hiszek egy Istenben, Mindenhaté
atya, a menny és a fold készitdje,
minden lathaté és lathatatlan dolog.
Hiszek egy Lord Jézus Krisztusban,
Isten egyetlen sziletett fia, az apatol
szuletett minden kor el6tt. Isten
Istenbdl, Fény a fénybdl, Igaz Isten az
igazi Istentdl, szeptember, nem
készitett, konubban az Atydaval; rajta
keresztul mindent megtettek.
Nekink, az emberek és az
Udvosséglink miatt a mennybdl jott
le, Es a Szentlélek &ltal a Sz(iz Méria
megtestesulilése volt, és emberré
valt. Kedvéért keresztre feszitették
Pontius Pilatus alatt, Halalat
szenvedett és eltemették, és a
harmadik napon ismét felallt a
Szentirdsoknak megfeleléen.
Felemelkedett a mennybe és az apa
jobb kezén Ul. Ismét dicséségben jon
hogy megitéljék az éléket és a
halottakat Es kirdlysdganak nincs
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Hungarian (magyar)

vége. Hiszek a Szentlélekben, az
Urban, az Eletadékban, aki az Atyatdl
és a Fiatdl vesz részt, akit az apjaval
és a fiaval imadnak és dicséitenek,
aki a profétakon keresztil beszélt.
Hiszek egy, szent, katolikus és
apostoli egyhdzban. Bevallom az
egyik keresztelést a b(inok
megbocsatasaért Es varom a
halottak feltamaddasat és az
elkdvetkezd vildg élete. Amen.

Szentbeszéd
Egyetemes ima

Imadkozunk az Urhoz.
Uram, hallgassa meg az imankat.

Az Eucharisztia liturgiaja
Felajanlas

Aldott legyen Isten drokké.
Imdadkozz, testvérek (testvérek),
hogy az aldozatom és a tiéd
elfogadhatdé lehet Isten szamara, a
Mindenhatd Aty.

Az Ur fogadja el az Ur az &ldozatot a
kezedben A neve dicséretéért és
dics6ségéért, a mi jounkért és az
egész szent egyhazanak joé.

Amen.
Eucharisztikus ima

Az Ur legyen veled.

Es a lelkével.

Emelje fel a szivét.
Felemeljiik 8ket az Urhoz.
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Hungarian (magyar)

Adjunk kdszdnetet az Urnak, a mi
Istenunknek.

lgaz és igazsagos.

Szent, szent, Szent Ur a hazigazdak
istene. Az ég és a fold tele van a
dics6ségével. Hosanna a
legmagasabb. Aldott az, aki az Ur
nevében jon. Hosanna a
legmagasabb.

A hit rejtélye.

Halalat hirdetjuk, Uram, és vallja be
a feltdmadasat Amig meg nem jossz.
Vagy: Amikor megeszjuk ezt a
kenyeret, és iszjuk ezt a csészét,
Halalat hirdetjik, Uram, Amig meg
nem jossz. Vagy: Mentsen meg
minket, a vilag megmentgdjét, Mert a
kereszt és a feltdmadas On szabadon
bocsatott minket.

Amen.
Megegyezd szertartas

A Megvalté parancsara Es az isteni
tanitds altal kialakitva merink
mondani:

Mi Atyank, ki vagy a mennyekben,
szenteltessék meg a te neved; J6jjon
el a te orszagod, A te megtorténik a
foldon ahogy a mennyben is. Adja
meg neklnk ezen a napon a napi
kenyérlnket, és bocsass meg neklnk
a blncselekményeinket, Ahogy
megbocsatunk azoknak, akik
megsértenek velliink szemben; és
vezessen minket ne kisértésbe, De
engedj minket a gonosztol.
Szabadits minket, Uram,
imadkozunk, minden gonoszsagbdl,
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Hungarian (magyar)

kegyesen adj békét napjainkban,
hogy irgalmad segitségével, Lehet,
hogy mindig mentes vagyunk a
blintél Es biztonsdgos az dsszes
szorongastél, Ahogy varjuk az aldott
reményt és Megvaltonk, Jézus
Krisztus eljovetele.

A kiralysagért, A hatalom és a
dicsdség a tiéd most és mindorokké.
Uram Jézus Krisztus, Ki mondta az
apostolaidnak: Béke hagylak, békét
adok neked, Ne nézzen a bulneinkre,
De a gyllekezeted hitén, és
kegyesen adja meg békét és
egységét az akaratodnak
megfeleléen. Akik 6rokre élnek és
uralkodnak.

Amen,.

Az Ur békéje mindig veled legyen.

Es a lelkével.
Adjuk fel egymasnak a béke jelét.

Isten baranya, elvonod a vilag
blneit, irgalmazz rank. Isten
baranya, elvonod a vilag blneit,
irgalmazz rank. Isten baranya,
elvonod a vilag blneit, Adj nekiink
békét.

ime Isten baranya, ime, aki elveszi a
vildg blineit. Aldott azok, akiket a
barany vacsorajara hivnak.

Uram, nem vagyok mélté Hogy
belépj a tetdm ald, De csak azt
mondjuk, hogy a szét és a lelkem

meggyogyul.
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Hungarian (magyar)
Krisztus teste (vér).
Amen.
Imdadkozzunk.
Amen.

Zaro ritusok
Aldas

Az Ur legyen veled.
Es a lelkével.

Aldjon meg mindenhaté Isten, Az
Atya, a Fil, és a Szentlélek.

Amen.
Elbocsatés

Menj tovabb, a tdomeg véget ér. Vagy:
Menj, és jelentse be az Ur
evangéliumat. Vagy: menj békében,
dicsditse az Urat az életed alapjan.
Vagy: menj békében.

Hala Istennek.
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